n GARANCISKA IZJAVA

Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

Garancijski rok pricne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

EMOS Sl d.o.0 jamci kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu
zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za Cas popravila se garancijski rok podaljsa.

Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo
placanega zneska.

Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblas¢enega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Ce ni drugace oznaceno , velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po
poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne
uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS Sl d.o.0.,
Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, e s prepozno prijavo povzroti skodo
na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora
biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: HISNI ZVONEC
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TIP: 98098

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.o.0., Lo¢ica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija, tel: +386 8 205 17 20
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E DOOR CHIME type 98098

The setincludes a push button (transmitter) and a home door chime (receiver).

Atransmission between the button and the door chime is performed by radio waves at frequency of 433,92 MHz.
Transmission range depends on local conditions and can be up to 100 m in an open space without interference.
For a correct use of the wireless door chime, read the user manual carefully.

Specifications

Transmission range: up to 100 m in open area (in built-up area may drop to fifth)
Pairing of the door chime and the push button: “self-learning” function

Pairing capacity: max 16 buttons

Optical signalization of ringing on push button

Number of melodies: 36 melodies
Transmission Frequency: 433,92 MHz
Power of door chime unit: 3x1,5VAA

Power of pushbutton:
Included parts:

Battery 1 x 12V (Type A23)
double-sided adhesive tape, 2 screws

Description of the door chime and the buttons:

.' —— '. 1 - Replacing of a battery in the push button
— 2- Installation of the button
O A - Melody selection 2.
B - Battery compartment
12v fx
COMMISSIONING

Push button of the door chime (transmitter)

. Using a screwdriver remove the back cover through the hole on the side of the button. Insert 12V battery
in to the button. Pay attention to the polarity of the inserted battery.

Attach the back cover that serves as a holder on a wall with two screws. It can also be attached using double-
sided adhesive tape. Check if the set operates reliably at a chosen place before installation. It is advisable
to choose a protected position of the button, e.g. placing it in an embrasure.

. Assemble the button by putting the front part on the back cover and snap it.

Write your name on the label under the transparent cover.

Remove the cover by slight pulling.

Note: The push button of the door chime (transmitter) can be easily placed on wood or brick walls.

Never place the button directly on metal objects or materials that contain metal such as plastic construction of
windows and doors that contain metal frame. The transmitter may not function properly.

Pairing of the push button and the door chime
1. Insert 3x 1,5 V AA batteries into the door chime, hear a melody, the door chime is ready for pairing.

N

& w

2

P5723_manual-A6.indd Spread 2 of 14 - Pages(2, 27)

PROHLASENi O SHODE

podle zakona €. 22/1997 Sh. v platném znéni

DECLARATION OF CONFORMITY

of R&TTE Directive 1999/5/EC

My/We, Emos spol.s r.o., Sirava 295/17, 750 02 Prerov | — Mésto, Czech

Republic

prohlagujeme na svou vyluénou odpovédnost, ze /
declare under our sole responsibility that

vyrobek/ Bezdratovy zvonek + vysila¢ (tlacitko)

the product: Wireless door chime + transmitter (push button)

typ! 98098 + 98YK

type: .

Vyrobce/ Emos spol. s r.o., Sifava 295/17, 750 02 Pferov | - Mésto, Czech
manufacturer: republic

je ve shodé s nasledujicimi normami:/
is in conformity with the following standards:

&eské normy/Czech Standards

evropské normy/European Standards

CSN ETSI EN 60950-1:06 + A11:09
+A1:10 + A12:11

GSN ETSI EN 300 220-2 V2.4.1:13
CSN EN 50564:12

CSN ETSI EN 301 489-1 V1.9.2:12
CSN ETSI EN 301 489-3 V1.4.1:03
CSN EN 62479:11

véetné zmén,

EN 60950-1:06 + A11:09
véetng zmen, |+A1:10 + A12:11

v&etn& zmén, |EN 300 220-2 V2.4.1:12

v&etné zmén, | EN 50564:11

v&etn& zmén, [EN 301 489-1V1.9.2:11

v&etn& zmén, |EN 301 489-3 V1.4.1:03

EN 62479:10

including amendments,
including amendments,
including amendments,
including amendments,
including amendments,
including amendments

a nasledujicimi nafizenimi vlady, ve znéni pozdéjsich
predpist (NV)

following the provisions of EU Directive:

véetné zmen,
véetné zmen,
véetné zmeén,
véetné zmén.

NV 17/2003 Sb.

NV 616/2006 Sb.
NV 426/2000 Sb
NV 481/2012 Sb.

2006/95/EC including amendments,
2004/108/EC including amendments,
1999/5/EC including amendments,
2011/65/EU including amendments.

Posledni dvojéisli roku, v némz bylo oznaceni CE na vyrobek gmis no/ 14

The last two digits of the year in which the CE marking ?‘a Cl

Misto vydani/
Place of issue:
Prerov

Datum vydani/
Date of issue:
15.05.2014
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astupce vyrobce/ Lupad Jifi
Manuyfacturer representative:

Funkce/Jednatel
Position: Chief Executive Officer
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2. Nospiediet zvana pogu uz spiedpogas (raiditaja), durvju zvans atskanos melodiju, un ierices bus saparotas.
3. Citu pogu saparosanai atkartojiet darbibas, kas noraditas 2. punkta.
4. Pogu saparosanu var pabeigt 30 sekunzu laika péc bateriju ievietosanas.
5. Ja Jus vélaties vélak saparot citas pogas, veiciet 1. un 2. soli aprakstitas darbibas.
6. Sada veida Jus varésit pakapeniski saparot lidz pat 16 pogam.
Piezime: Maksimalais saparojamo pogu skaits: 16 pogas.Visu saparoto spiedpogu atmina vélak nevar tikt izdzésta.

Melodijas izvéle

Izmantojot piemérotu tievu (ne asu) priekmetu, pieméram, zimuli, vairakas reizes nospiediet A pogu.

Péckatras nospiesanas reizes Js dzirdésit atskirigu melodiju - pédéja atskanota melodija tiks iestatita ka zvana tonis.
Melodijas nomainu var veikt jebkura bridi, kad durvju zvans ir uzladéts.

Piezime:

Signala diapazonu (maks. 100 m) ietekmé vietéjie apstakli, piem.,, tas, cik daudz ir sienu, kuram signalam jaiziet
cauri, metala durvju ramji un citi elementi, kas var traucét radio signalu parraidi (citu radio iericu, kas darbojas
lidziga frekvencé, klatbatne, piem., bezvadu termometri, durvju draiveri u. c.). So faktoru ietekmé parraidisanas
diapazons var strauji samazinaties.

Problému novérsana
Durvju zvans nezvana
« lespé&jams, durvju zvans atrodas arpus parraidisanas diapazona.
- Nomainiet attalumu starp spiedpogu un majas durvju zvanu; signala diapazonu var ietekmét vietéjie apstakli.
« lespéjams, zvana spiedpogai ir izladéjusies baterija.
- Nomainiet bateriju, ievérojot pareizo ievietojamas baterijas polaritati.
« Durvju zvanam nav energijas.
- Parbaudiet, vai durvju zvans ir pareizi pieslégts sienas kontaktligzdai, vai nav izslégta stravas padeve, vai nav
izslégts drosibas elements (drosinatajs, slégiekarta).

Uzturésana un kopsana
Bezvadu digitalais durvju zvans ir jutiga elektroierice, tadé| ir jaievéro sadi piesardzibas pasakumi:

« Durvju zvans (uztvéréjs) paredzéts tikai lieto3anai iekstelpas, sausa vide.

« Durvju zvans jauzstada vienkarsi pieejama vieta, kur ar to butu vienkarsi rikoties un to nonemt.

« Periodiski parbaudiet zvana funkcionalitati un nomainiet bateriju. Izmantojiet tikai augstas kvalitates sarmu

baterijas ar ieprieks noraditajiem parametriem.

« Jadurvju zvans netiek izmantots ilgaku laika periodu, iznemiet spiedpogas baterijas.

« Nepaklaujiet spiedpogu un durvju zvanu parmérigiem triecieniem un vibracijam.

« Nepaklaujiet spiedpogu un durvju zvanu parmeériga karstuma un tiesas saules gaismas, vai mitruma ietekmei.

« Tirot zvanu, nepiecieSams to atvienot no elektrotikla, iznemot to no kontaktligzdas.

« Tiriet iekartu ar viegli mitru dranu, izmantojot nelielu daudzumu mazgasanas lidzekla. Neizmantojiet stiprus

mazgasanas lidzek|us vai skidinatajus.

So ierici nav atlauts lietot personam (tostarp bérniem), kuru ierobezotas fiziskas, manu vai garigas spéjas, vai
pieredzes un zinasanu trakums liedz drosu ierices lietosanu, ja vien par $o personu drosibu atbildiga persona
nenodrosina uzraudzibu vai nesniedz norades par ierices drosu lietosanu. Nepieciesama bérnu uzraudziba, lai
nepielautu rotalasanos ar ierici.
Kad to darba cikls ir beidzies, neizmetiet izstradajumu vai baterijas neskirotos komunalajos atkritumos. Sim noliikam
izmantojiet atseviskus atkritumu savakSanas punktus. Pareiza izstradajuma likvidacija novérs negativu ietekmi uz
cilvéku veselibu un vidi. Materialu atkartota parstrade palidz saglabat dabas resursus. Vairak informacijas par sa
izstradajuma atkartotu parstradivaratiegut Jusu pilsétas pasvaldiba, Jusu sadzives atkritumu savaksanas uznémuma
vai tirdzniecibas punkta, kur iegadajaties $o izstradajumu.
,EMOS"Ltd. apstiprina, ka 98098 atbilst standarta 1999/5/EC pamata prasibam un citiem atbilstosajiem noteikumiem.
Ir atlauta briva $is iekartas izmanto$ana ES robezas. Atbilstibas deklaracija ir lieto3anas instrukcijas
dala, un ta ir pieejama ari msu majaslapa HYPERLINK “http://shop.emos.cz/download-centrum/".

13.8.2005
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Do not mix together old and new or different types of batteries
(Alkaline, carbon-zinc and nickel-cadmium), do not use rechargeable batteries!
2. Press the push button on the button (transmitter), hear a melody, the devices will be matched.
3. For pairing of other buttons, repeat step 2.
4. Pairing of the buttons can be done within 30 seconds after insertion of the door chime into a socket.
5. If you want to pair another buttons later, follow step 1 and 2.
6. This allows you to progressively pair up to 16 buttons.
Note: Maximum number of buttons for pairing: 16 pcs.
A memory of paired buttons cannot be later erased.

Melody choice

Using a suitable thin (not sharp) object such as a pencil, press the button A repeatedly.

Each time you will hear a different melody - the last played melody will be set.

The change of the melody can be done at any time when the doorbell is charged.

Note:

The transmission range (max. 100 m) is influenced by local conditions such as number of walls through which
the signal must pass through, metal door frames and other elements that affect the transmission of radio signals
(presence of other radio devices operating at a similar frequency, e.g. wireless thermometers, door drivers etc.).
The transmission range can rapidly decrease under influence of these factors.

Troubleshooting
The door chime does not ring
« Door chime may be outside its range.
- Adjustthe distance between the push button and the home door chime; the range can be affected by local conditions.
« Batteries in the push button can be discharged.
- Replace the battery paying attention to the polarity of the inserted battery.
« Door chime has no power.
- Make sure the door chime is properly plugged in the wall socket or the current is not off or more precisely a
protection element (safety fuse, circuit breaker) is not shut down.

Care and Maintenance
Wireless digital door chime is a sensitive electronic device therefore take the following precautions:
+ Door chime (receiver) is designed for an indoor use in dry areas.
+ Door chime must be located in an easily accessible area for easy handling and disconnection.
+ Occasionally check the function of the door chime and change the battery. Use only a high quality alkaline
battery with prescribed parameters.
« If you do not use the door chime for a long time, remove the battery from the push button.
+ Do not expose the push button and the door chime to excessive vibrations and shocks.
+ Do not expose the push button and the door chime to excessive heat and direct sunlight or moisture.
+ When cleaning the home chime it is necessary to disconnect it from the power by unplugging it from a socket.
+ Use a soft, damp cloth with a little of detergent for cleaning, do not use aggressive cleaning agents or solvents.

This device is not intended for use by a person (including children) whom a reduced physical, sense or mental
inability or a lack of experience and knowledge inhibits from a safe use of the device, if they are not supervised or
have not been instructed about the use of the device by a person responsible for their safety. It is necessary to
supervise children to ensure that they do not play with the device.
Do not dispose of the product or the battery at the end of its operating life with other household waste, use separate
waste collection points. Correct disposing of the product prevents negative effects on human health and the environ-
ment. Recycling of materials helps to conserve natural resources. Local authorities, organizations for waste treatment
or sale point where you purchased this product will provide more information about recycling of this product.
EMOS Ltd. declares that the 98098 is conforming to the essential requirements and other relevant
regulations of standard 1999/5/EC.
The device can be freely operated in the EU. Declaration of Conformity is included in the manual or
can be found on the website http://shop.emos.cz/download-centrum/.

13.8.2005
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DOMACI ZVONEK typ 98098

Soupravu tvofi tlacitko zvonku (vysila¢) a doméci zvonek (pfijimac).

Pfenos mezi tlacitkem a zvonkem zprosttedkovavaji radiové viny na frekvenci 433,92 MHz. Dosah zavisi na mistnich
podminkach a je az 100 m ve volném prostoru bez ruseni.

Pro spravné pouziti bezdratového zvonku si peclivé prostudujte navod k pouziti.

Specifikace

Dosah vysilani: az 100 m ve volném prostoru (v zastavéném prostoru méize klesnout az na pétinu)
Pérovani zvonku s tlacitkem: funkce,,self-learning”

Kapacita parovani: max. 16 tlacitek

Opticka signalizace zvonéni na tlacitku

Pocet melodii: 36 melodii

Frekvence pfenosu: 433,92 MHz

Napajeni zvonku: 3x 1,5V AA

Napajeni tlacitka: baterie 1x 12V (typ A23)

Soucast dodavky: oboustranna lepici paska, 2 Sroubky

Popis zvonku a tlacitek:

1-Vymeéna baterie v tlacitku

L] e —— [ ] e
—— 2 - Instalace tlacitka
1.
L

Eg‘zx

=
B - Bateriovy prostor y

UVEDENI DO PROVOZU

Tladitko zvonku (vysilac)
1. Odstrante zadni kryt otvorem v bo¢ni ¢asti tlacitka pomoci Sroubovéku.
Vlozte do tlacitka 12V baterii. Dbejte na spravnou polaritu vkladané baterie.
2. Pfipevnéte zadnikryt, ktery slouzi jako drzak, dvéma Sroubky na zed. Lze jej téz pfipevnit pomoci oboustranné
lepici pasky. Pred montazi vyzkousejte, zda souprava na vybraném misté spolehlivé funguje.
Je vhodné vybrat polohu tlacitka tak, aby bylo tlacitko chranéno, napf. umisténim ve vyklenku.
3. Tlacitko sestavte tak, Ze pfedni ¢ast nasadite na zadni kryt a zaklapnete.
4. Napiste jméno na stitek pod prahlednym krytem. Kryt odstrante mirnym vytazenim.
Poznamka: Tlacitko zvonku (vysilac) Ize bezproblémové umistit na dfevo nebo cihlové stény.
Nikdy vsak tlacitko neumistujte pfimo na kovové predmeéty nebo materialy, které kov obsahuji, napi. na umélohmotné
konstrukce oken a dvefi, které obsahuji kovovy ram. Vysila¢ by nemusel spravné fungovat.

Parovani tlacitka se zvonkem
1. Vlozte 3x 1,5V AA baterie do zvonku, zazni melodie, zvonek je pfipraven k parovani.
Nekombinujte dohromady nové a staré nebo riizné druhy baterif
(alkalické, karbon-zinkové a nikl-kadmiové), nepouzivejte dobijeci baterie!

4
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. DURVJU ZVANS, tips: 98098

Komplekta ietilpst spiedpoga (raiditajs) un majas durvju zvans (uztvergjs).

Signals starp spiedpogu un zvanu tiek parraidits ar radiovilniem frekvencé 433,92 MHz. Signala diapazons ir atkarigs
no vietéjiem apstakliem, un atklatas teritorijas bez traucékliem tas var sniegties lidz 100 m.

Rupigi izlasiet lieto3anas instrukciju, lai nodrosinatu pareizu bezvadu durvju zvana lietosanu.

Parametri
arraidisanas diapazons: lidz 100 m atklata teritorija (apbavétas teritorijas diapazons

var samazinaties lidz 1/5 no maksimala)

Durvju zvana un spiedpogas saparosana: spasmacibas” funkcija
Saparosanas iespéjas: maks. 16 pogas
Optiska zvanisanas signalizacija uz spiedpogas

Melodiju skaits: 36 melodijas
Parraidisanas frekvence: 433,92 MHz

Durvju zvana izejas spriegums: 3x 1,5V baterijas (AA)
Spiedpogas barosanas spriegums: 1x 12V baterija (A23)
lek|auts komplekta: divpuséja limlente, 2 skriives

Durvju zvana un pogu apraksts:

— 1- Spiedpogas baterijas
o — o 2- Spiedpogas uzstadisanas
f === 0
O A - Melodiju parslédzéj
B - Bateriju nodalijums
LIETOSANAS SAKUMS

Durvju zvana spiedpoga (raiditajs)

. Nonemiet spiedpogas aizmuguréjo vacinu caur caurumu spiedpogas korpusa sana, izmantojot skravgriezi.
levietojiet poga 12V bateriju. levietojot bateriju, ievérojiet pareizo polaritati.

Piestipriniet aizmugures vacinu, kas kalpo ka turétajs, pie sienas ar divam skrivém. To var piestiprinat ari,
izmantojot divpuséjo limlenti. Pirms uzstadisanas parbaudiet, vai izvélétaja vieta komplekts darbojas pareizi.
leteicams spiedpogai izvéléties aizsargatu vietu, piem., novietot to ailé.

. Salieciet pogu, piestiprinot priekséjo dalu aizmuguréjai dalai un piespiezot to.

. Uzrakstiet Jusu vardu uz lapinas zem caurspidiga parklajuma. Nonemiet vacinu, viegli to pavelkot.

Piezime: Durvju zvana spiedpogu (raiditaju) var vienkarsi piestiprinat koka vai kiegelu sienam.

Nekad nepiestipriniet to pie metala objektiem vai metalu saturo$iem materialiem, pieméram, plastmasas durvju un
logu konstrukcijam, kuru iekpusé ir metala ramis. $ada gadijuma raiditajs var nedarboties pareizi.

Durvju zvana un spiedpogas saparosana
1. levietojiet durvju zvana 3 x 1,5 V AA baterijas; tiklidz izdzirdat melodiju, durvju zvans ir gatavs saparo$anai.
Nejauciet kopa vecas un jaunas, vai dazadu veidu baterijas
(sarmu, oglekla-cinka un nikela-kadmija), neizmantojiet uzladéjamas baterijas!

25
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2. Paspauskite mygtuka (siystuva) - isgirsite melodijq ir prietaisai bus suporuoti.
3. Norédami suporuoti kitus mygtukus, pakartokite 2 dalyje aprasytus veiksmus.
4. Mygtukus galima suporuoti per 30 sekundZiy nuo baterijy jdéjimo.
5. Jei véliau norite suporuoti kitus mygtukus, atlikite 1 ir 2 dalyje aprasytus veiksmus.
6. Tai suteikia jums galimybe suporuoti iki 16 mygtuky.
Pastaba: DidZiausias mygtukuy, kuriuos galima suporuoti, skaicius: 16 vnt.
Suporuoty mygtuky atminties véliau istrinti negalima.

Melodijos pasirinkimas

Tinkamu plonu (neastriu) daiktu, pavyzdziui, piestuku, kelis kartus paspauskite mygtuka A"

Kaskart isgirsite skirtinga melodijg - bus nustatyta paskutiné grota melodija

Melodija galima pakeisti bet kada, kai dury skambutis jkrautas.

Pastaba:

Signalo perdavimo diapazonui (daugiausiai 100 m) turi jtakos vietinés salygos, t. y. sieny, kurias signalas turi kirsti,
skaicius, metaliniai dury rémai ir kiti elementai, darantys jtaka radijo signalo perdavimui (kity panasiame daznyje
veikianciy radijo prietaisy buvimas netoliese, pavyzdziui, belaidziy termometry, varty valdymo jtaisy ir kt.). Veikiant
3iems faktoriams, signalo perdavimo diapazonas gali sumazéti.

Gedimy salinimas
Dury skambutis neskamba:
« Dury skambutis gali bati uz diapazono riby.
- Sureguliuokite atstuma tarp mygtuko ir skambucio; signalo perdavimo diapazonui gali turéti jtakos vietinés
salygos.
« Mygtuke esancios baterijos gali bati i$sikrovusios.
- Baterija pakeiskite paisydami poliskumo.
« Dury skambutis nejjungtas.
- [sitikinkite, kad skambutis tinkamai jjungtas j sieninj lizda, srové neatjungta ir nesuveiké apsauginis jtaisas
(saugiklis, srovés pertraukiklis).
Prieziiira ir valymas
Belaidis skaitmeninis dury skambutis yra jautrus elektroninis prietaisas, todél imkités $iy atsargumo priemoniy:
« Dury skambutis (imtuvas) skirtas naudoti vidaus patalpose, sausoje vietoje.
« Kad skambutj buty paprasta naudoti ir atjungti, jj montuokite lengvai pasiekiamoje vietoje.
« Periodiskai patikrinkite, ar skambutis veikia, ir pakeiskite baterija. Naudokite tik auksciausios kokybés sarmines
baterijas su nurodytais parametrais.
« Jeiilga laika nenaudojate skambucio, isimkite baterijg is mygtuko.
« Saugokite mygtuka ir skambutj nuo stiprios vibracijos ir smagiy.
« Saugokite mygtuka ir skambutj nuo didelio karcio ir tiesioginés saulés $viesos ar drégmes.
« Valydami skambutj, batinai i$junkite jj i$ elektros tinklo, istraukdami kistuka.
« Valykite minksta drégna $luoste su Siek tiek valiklio, nenaudokite agresyviy valymo priemoniy ar tirpikliy.
Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy yra ribotos fizinés, jutiminés ar protinés galimybés

arba jiems traksta patirties ir Ziniy apie saugy prietaiso naudojima, nebent tokie asmenys yra stebimi arba uz
jy sauguma atsakingas asmuo iSmokeé juos naudotis prietaisu. Butina stebéti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.
Seny prietaisy ar baterijy nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, o atiduokite j specialius surinkimo punktus.
Teisingas gaminio utilizavimas padeda isvengti neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Medziagy per-
dirbimas padeda i$saugoti gamtos isteklius. Daugiau informacijos apie $io prietaiso perdirbima galite gauti i$ uz
atlieky apdorojima atsakingy vietiniy valdzios institucijy, organizacijy ar pardavimo vietoje.

,EMOS Ltd!" pareiskia, kad 98098 atitinka svarbiausius standarto 1999/5/EB reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.
Sj prietaisa galima naudoti ES. Atitikties deklaracija yra pridéta prie naudojimo instrukcijos arba ja galite rasti
internetingje svetainéje http://shop.emos.cz/download-centrum/.

13.8.2005
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2. Na tlacitku (vysilaci) stisknéte tlacitko zvonéni, zazni melodie, dojde ke sparovani.
3. Pro sparovani dalsich tlacitek zopakujte postup podle bodu 2.
4. Parovani tlacitek Ize provést nejpozdéji do 30 sekund od zasunuti zvonku do zasuvky.
5. Pokud chcete sparovat dalsi tlacitka pozdéji, postupujte podle bodu 1a 2.
6. Takto mizete postupné sparovat maximalné 16 tlacitek.
Poznamka: Maximalni pocet tlacitek pro sparovani: 16 ks.
Pamét naparovanych tlacitek nelze pozdéji vymazat.

Volba vyzvanéci melodie
Vhodnym tenkym (ne ostrym) pfedmétem, napf. tuzkou stisknéte opakované tlacitko A.
Pfi kazdém stisku zazni jind melodie - bude nastavena posledni pfehrana melodie.
Zménu melodie vyzvanéni je mozné provést kdykoli, pokud je zvonek napdjen.
Poznamka:
Dosah vysilani (max. 100 m) je ovlivnén mistnimi podminkami, napfiklad poctem zdi, pfes které musi signél projit,
kovovymi zarubnémi dvefia jinymi prvky, které maji vliv na prenos radiového signalu (pfitomnost jinych radiovych
prostiedkd pracujicich na podobném kmitoctu, napf. bezdratové teploméry, ovladace vrat apod.). Dosah vysilani
muze vlivem téchto faktord rapidné poklesnout.
Reseni problému
Zvonek nezvoni:
+ Zvonek miize byt mimo dany dosah.
- Upravte vzdalenost mezi tlacitkem zvonku a domovnim zvonkem, dosah miize byt ovlivnén mistnimi podminkami.
« Vtlacitku zvonku muze byt vybita baterie.
- Vyménte baterii, pfi tom dbejte na spravnou polaritu vklddané baterie.
+ Domovni zvonek nema napéjeni.
- Zkontrolujte, zda je domovni zvonek spravné zasunuty v sitové zasuvce nebo zda neni vypnuty proud respektive
vypnut jistici prvek vétve (pojistka, jistic).
Péce a udrzba
Bezdratovy digitalni domovni zvonek je citlivé elektronické zafizeni, proto dodrzujte nasledujici opatfeni:
« Zvonek (pfijimac) je uren jen pro vnitini pouziti v suchych prostorach.
« Zvonek musi byt umistén na dobfe pfistupném misté pro snadnou manipulaci a odpojeni.
+ Obcas zkontrolujte ¢innost tlacitka zvonku a véas vyménte baterii. Pouzivejte pouze kvalitni alkalickou baterii
o predepsanych parametrech.
« Nepouzivate-li zvonek delsi dobu, vyjméte baterii z tlacitka zvonku.
+ Nevystavuijte tlacitko a zvonek nadmérnym otfestim a tiderGim.
+ Nevystavujte tlacitko a zvonek nadmérné teploté a piimému slune¢nimu svitu nebo vlhkosti.
« Pii ¢isténi domovniho zvonku je nutné jej odpojit od elektrické sité vytazenim ze zasuvky.
« Proisténi pouzijte jemné navihéeny hadiik s trochou saponétu, nepouzivejte agresivniCistici prostredky neborozpoustédia.

Tento piistroj neni ur¢en pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost
¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢ném pouzivani piistroje, pokud na né nebude dohlizeno
nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich bezpe¢nost. Je
nutny dohled nad détmi, aby se zajistilo, Ze si nebudou s pfistrojem hrat.

Nevyhazuijte vyrobek ani baterie po skonceni zivotnosti jako netfidény komunalni odpad, pouzijte sbérna mista
tfidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu zabrénite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostiedi.
Recyklace materiall prispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto produktu Vam poskytne
obecni Ufad, organizace pro zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, kde jste produkt zakoupil.

Emos spol. s r.o. prohlasuje, Ze 98098 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi piislusnymi ustanovenimi
smérnice 1999/5/EC.
Zafizenilze volné provozovat v EU. Prohlaseni o shodé je soucasti navodu nebo jej Ize najit na webovych
strankach http://shop.emos.cz/download-centrum/.
Vyrobek Ize provozovat na zakladé vieobecného oprévnéni ¢. VO-R/10/04.2012-7.
13.8.2005
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B pomAci zZvONCEK typ 98098

Supravu tvori tlacidlo zvonceka (vysielac) a domaci zvoncek (prijimac).

Prenos medzi tlacidlom a zvoncekom sprostredkovavaju radiové viny na frekvencii 433,92 MHz. Dosah zavisi na

miestnych podmienkach a je az 100 m vo volnom priestore bez rusenia.

Pre spravne pouzitie bezdrotového zvonceka si pozorne prestudujte navod na poutzitie.

Specifikacia

Dosah vysielania: az100 m vo volnom priestore (v zastavanom priestore moze klesnut
az na patinu)

Parovanie zvonceka s tla¢idlom: funkcia, self-learning”

Kapacita parovania: max. 16 tlacidiel

Opticka signalizacia zvonenia na tlacidle

Pocet melddii: 36 melodii

Frekvencia prenosu: 433,92 MHz

Napajanie zvonceka: 3x1,5VAA

Napajanie tlacidla: batéria 1x 12V (typ A23)

Sucast dodavky: obojstranna lepiaca paska, 2 skrutky

Popis zvonceka a tlacidiel:
1-Vymena batérie v tlacidle
2-Instalacia tlacidla

A -Vyber melodi .

=
= B -Batériovy priestor ;

UVEDENIE DO PREVADZKY

Tlacidlo zvonceka (vysielac)

. Odstrante zadny kryt otvorom v bocnej casti tlacidla pomocou skrutkovaca .

Vlozte do tlacidla 12V batériu . Dbajte na spravnu polaritu vkladanej batérie .

Pripevnite zadny kryt , ktory slzi ako drziak , dvoma skrutkami na stenu . Mozno ho tiez pripevnit pomocou
obojstrannej lepiacej pasky . Pred montézou vyskusajte , ¢i siprava na vybranom mieste spolahlivo funguje.
Je vhodné vybrat polohu tlacidla tak , aby bolo tlacidlo chrdnené , napr. umiestnenim vo vyklenku .

. Tlacidlo zostavte tak , Ze prednu cast nasadite na zadny kryt a zaklapnete .

Napiste meno na stitok pod priehladnym krytom. Kryt odstrarte miernym vytiahnutim .

Poznamka: Tlacidlo zvonceka (vysielac) mozno bezproblémovo umiestnit na drevo alebo tehlové steny .

Nikdy vsak tlacidlo neumiestriujte priamo na kovové predmety alebo materidly , ktoré kov obsahuju , napr. na
umelohmotné konstrukcie okien a dveri, ktoré obsahuju kovovy ram . Vysielac by nemusel sprévne fungovat .

Parovanie tlacidla so zvon¢ekom
1. Vlozte 3x 1,5V AA batérie do zvonceka, zaznie melddia, zvoncek je pripraveny na parovanie.
Nekombinujte dohromady nové a staré alebo rézne druhy batérii
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(Ll DURY SKAMBUTIS, 98098 tipo

Rinkinj sudaro mygtukas (siystuvas) ir dury skambutis (imtuvas).

Signalas nuo mygtuko iki skambucio perduodamas radijo bangomis, 433,92 MHz dazniu. Signalo perdavimo
diapazonas priklauso nuo vietiniy salygy ir gali siekti 100 m atviroje vietoje be kliaciy.

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija, kad Zinotuméte kaip teisingai naudoti belaidj dury skambut;.
Specifikacijos

Signalo perdavimo diapazonas: iki 100 m atviroje vietoje (uzstatytoje teritorijoje atstumas gali
penktadaliu sutrumpéti)

Dury skambucio ir mygtuko suporavimas: ,savarankisko mokymosi” funkcija
Galima suporuoti: ne daugiau kaip 16 mygtuky
Optinis skambéjimo signalizavimas ant mygtuko

Melodijy skaicius: 36 melodijy

Signalo perdavimo daznis: 433,92 MHz

Dury skambucio maitinimas: 3x1,5VAA

Mygtuko maitinimas: 1x 12V baterija (A23 tipo)
Pridétos dalys: dvipusé lipni juostelé, 2 varztai.

Dury skambucio ir mygtuky suporavimas:

® 1- Mygtuko baterijos pakeitimas

L 2 2 - Mygtuko instaliavimas

]

|
|
i

1.

= A - Melodijos pasirinkimas '

—
= B - Baterijy skyrelis y

PARUOSIMAS NAUDOJIMUI

Dury skambucio (siystuvo) mygtukas

. Atsuktuvu atsukite varzta, esantj salia mygtuko, kad nuimtuméte galinj dangtelj. | mygtuka jdékite 12V baterija.
|dédami baterija paisykite poliskumo.

. Dviem varztais pritvirtinkite galinj dangtelj, kuris yra naudojamas kaip laikiklis, prie sienos. Jj taip pat galima
pritvirtinti dvipuse lipnia juostele. Pries montuodami patikrinkite, ar rinkinys patikimai veikia pasirinktoje vietoje.
Rekomenduojama mygtukui pasirinkti saugig vieta, pavyzdZiui, anga.

. Sumontuokite mygtuka pritvirtindami priekine dalj prie galinés ir uzfiksuodami.

Ant etiketés, esancios po skaidria juostele, uzrasykite savo varda. Juostele nuimkite $velniai ja patraukdami.

Pastaba: Dury skambucio mygtuka (siystuva) galima lengvai pritvirtinti prie medinés ar marinés sienos.

Mygtuko niekada netvirtinkite tiesiai ant metaliniy daikty ar metalo turinciy medziagu, pavyzdziui, plastikiniy dury

ar langy konstrukcijy su viduje jmontuotais metaliniais rémais. Tuo atveju siystuvas gali blogai veikti.

Dury skambucio ir mygtuko suporavimas
1. | dury skambutj jdékite 3 x 1,5V AA baterijas - isgirsite melodija ir skambutis bus paruostas suporavimui.
Nenaudokite kartu seny ir naujy arba skirtingy rasiy baterijy
(arminiy, anglies-cinko ir nikelio-kadmio), nenaudokite jkraunamy baterijy!
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Selectarea melodiei de apel

Cu un obiect subtire si potrivit (nu ascutit), de ex. creion, apasati repetat butonul A.

La fiecare apasare suna altd melodie - va fi setatd ultima melodie redata.

Modificarea melodiei de apel este posibila oricand, daca soneria este alimentata

Mentiune:

Raza de transmisie (max. 100 m) este influentatd de conditiile locale, de exemplu numarul de pereti, prin care
trebuie sa patrunda semnalul, tocurile metalice ale usilor si alte elemente, care influenteaza transmisia semnalului
radio (prezenta altor mijloace radio, care transmit pe frecventa similara, de ex. termometre fara fir, telecomenzile
portilor etc.). Sub influenta acestor factori raza de actiune poate sa scada rapid.

Rezolvarea problemelor
Soneria nu suna:
« Soneria poate fi in afara razei de actiune prevazute.
- Modificati distanta dintre butonul soneriei si soneria de casa, raza poate fi influentatd de conditiile locale.
- In butonul soneriei poate fi descércata bateria.
- Tnlocuiti bateria, respectati polaritatea corecta a bateriei introduse.
« Soneria de casé nu se alimenteaza.
- Controlati daca soneria de casa este introdusa corect in priza de retea sau daca nu este intrerupt curentul,
respectiv intrerupt elementul de protectie al ramurii (siguranta)

Grija si intretinerea
« Soneria digitald de casa fara fir este un aparat electronic sensibil, respectati, de aceea, urmatoarele masuri:
« Soneria (receptorul) este destinata utilizarii in spatii interioare uscate.
« Soneria trebuie amplasata la loc bine accesibil pentru manipulare si oprire facila.
« Controlati din cand in cand functionarea butonului soneriei si inlocuiti din timp bateriile.
« Folositi doar baterii alcaline de calitate cu parametri prevazuti.
« Daca nu folositi soneria timp indelungat, scoateti bateriile din butonul soneriei.
« Nu expuneti butonul si soneria la zguduituri si lovituri excesive.
« Nu expuneti butonul si soneria la temperatura excesiva, la lumina solara directa sau umiditate.
« La curatarea soneriei de casa aceasta trebuie deconectata de la reteaua electrica si scoasa din priza.
« Pentru curatare folositi carpa find usor umezitd cu putin detergent, nu folositi mijloace agresive sau diluanti.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica, senzoriala sau
mentala, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatului in sigurantd, daca nu vor fi
supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de cétre persoana responsabild de securitatea
acestora. Trebuie asiguratd supravegherea copiilor, pentru a se impiedica joaca lor cu acest aparat.

Nu aruncati produsul uzat nici bateriile la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor
sortate. Prin lichidarea corectd a produsului impiedicati impactul negativ asupra sanatatii si mediului ambiant.
Reciclarea materialelor contribuie la protejarea resurselor naturale. Mai multe informatii privind reciclarea acestui
produs vi le poate oferi primdria locala, organizatiile de tratare a degeurilor menajere sau la locul de desfacere,
unde ati cumparat produsul.

Emos soc. cu r.l. declara, ca 98098 este in conformitate cu cerintele de baza si alte prevederi corespunzatoare ale
directivei 1999/5/CE.

Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate este parte integranta a instructiunilor sau se poate
gasi pe paginile web http://shop.emos.cz/download-centrum/.
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(alkalické, karbon-zinkové a nikel-kadmiové), nepouzivajte dobijacie batérie!
2. Na tlacidle (vysielaci) stlacte tlacidlo zvonenia, zaznie melddia, dojde ku sparovaniu.
3. Na sparovanie dalsich tlacidiel zopakujte postup podla bodu 2.
4. Parovanie tlacidiel mozno vykonat najneskor do 30 sekind od zasunutia zvonceka do zasuvky.
5. Ak chcete sparovat dalsie tlacidla neskor, postupujte podla bodu 1a 2.
6. Takto mozete postupne sparovat maximalne 16 tlacidiel.
Poznamka: Maximalny pocet tlacidiel pre sparovanie: 16 ks. Pamét naparovanych tlacidiel nie je mozné neskor vymazat.

Volba vyzvanacie melédie

Vhodnym tenkym (nie ostrym) predmetom, napr. ceruzkou stlacte opakovane tlacidlo A.

Pri kazdom stlaceni zaznie ind melddia - bude nastavena poslednd prehrana melddia.

Zmenu melddie zvonenia je mozné vykonat kedykolvek, ak je zvoncek napajany.

Poznamka:

Dosah vysielania (max. 100 m) je ovplyvneny miestnymi podmienkami, napriklad poctom stien, cez ktoré musi signél
prejst, kovovymi zarubiami dveri a inymi prvkami, ktoré majui vplyv na prenos radiového signalu (pritomnost inych
radiovych prostriedkov pracujticich na podobnom kmitocte, napr. bezdrétové teplomery, ovladace bran apod.).
Dosah vysielania moze vplyvom tychto faktorov rapidne poklesnut.

Riesenie problémov
Zvoncek nezvoni:
« Zvoncek moze byt mimo dany dosah.
- Upravte vzdialenost medzi tlacidlom zvonceka a domovym zvoncekom, dosah moze byt ovplyvneny miestnymi
podmienkami.
« Vtlacidle zvonceka moze byt vybita batéria.
- Vymenite batériu, pri tom dbajte na spravnu polaritu vkladanej batérie.
+ Domovy zvoncek nema napajanie.
- Skontrolujte, ¢i je domovy zvoncek spravne zasunuty v sietovej zasuvke alebo ¢i nie je vypnuty prid respektive
vypnuty istiaci prvok vetvy (poistka, istic).

Starostlivost a udrzba
Bezdrotovy digitalny domovy zvoncek je citlivé elektronické zariadenie, preto dodrzujte nasledujtce opatrenia:

« Zvoncek (prijimac) je urceny len pre vnitorné pouzitie v suchych priestoroch.

« Zvoncek musi byt umiestneny na dobre pristupnom mieste pre lahkd manipulaciu a odpojenie.

+ Obcas skontrolujte ¢innost tlacidla zvonceka a véas vymerite batériu. Pouzivajte iba kvalitnt alkalicku batériu

v predpisanych parametroch.

+ Ak nepouzivate zvoncek dlhsiu dobu, vyberte batériu z tlacidla zvonceka.

+ Nevystavuijte tlacidlo a zvonc¢ek nadmernym otrasom a tiderom.

« Nevystavujte tlacidlo a zvon¢ek nadmernej teplote a priamemu sine¢nému svitu alebo vihkosti.

« Pri ¢isteni domového zvonceka je nutné ho odpojit od elektrickej siete vytiahnutim zo zasuvky.

« Na cistenie pouzite jemne navlh¢end handricku s trochou saponatu, nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky

alebo rozpustadla.
Tento pristroj nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslové alebo mentélna
neschopnost ¢i nedostatok skiisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani pristroja, pokial na ne nebude
dohliadané alebo pokial'neboliinstruovani ohladne pouZitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bezpecnost.
Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze sa nebudu s pristrojom hrat.
Nevyhadzujte vyrobok ani batérie po skonceni Zivotnosti ako netriedeny komunalny odpad, pouZite zberné
miesta triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu zabranite negativnym vplyvom na ludské zdravie
a zivotné prostredie. Recyklacia materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Viac informécii o recyklacii
tohto produktu vam poskytne obecny trad, organizacia na spracovanie domového odpadu alebo predajné miesto,
kde ste vyrobok zakupili.
Emos spol. s r.o. prehlasuje, ze 98098 je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi
ustanoveniami smernice 1999/5/EC.
Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Prehldsenie o zhode je sicastou navodu
alebo ho mozno najst na webovych strankach http://shop.emos.cz/download-centrum/. 13.8.2005
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] DZWONEK DOMOWY typ 98098

Zestaw sktada sie z przycisku do dzwonka (nadajnik) i dzwonka domowego (odbiornik).

Transmisja pomiedzy przyciskiem, a dzwonkiem odbywa sie na falach radiowych w pasmie 433,92 MHz. Zasieg
zalezy od warunkéw lokalnych i wynosi do 100 m na wolnej przestrzeni bez zaktdcen.

Zeby whasciwie uzytkowa¢ dzwonek bezprzewodowy, nalezy zapoznac sie wezesniej z jego instrukcj obstugi.

Specyfikacja

Zasieg: do 100 m na wolnej przestrzeni (w przestrzeni wypetnionej réznymi
przedmiotami moze spas¢ nawet do jednej pigtej tej odlegtosci)
funkgja, self-learning”

maks. 16 przyciskow

Parowanie dzwonka z przyciskiem:
Mozliwosci parowania:
Sygnalizacja optyczna dzwonienia w przycisku

Liczba melodyjek: 36 melodyjek

Czestotliwos¢ transmisji: 433,92 MHz

Zasilanie dzwonka: 3x1,5VAA

Zasilanie przycisku: bateria 1x 12V (typ A23)

W komplecie: dwustronna tasma klejaca, 2 wkretyy

Opis przyciskow:

1 - Wymiana baterii w przycisku
2 -Instalacja przycisku

L] Py (]
[}

|

A - Wybér melodyjk

|/
B -Pojemnik na baterie y

URUCHOMIENIE DO PRACY

Przycisk dzwonkowy (nadajnik)

1. Za pomoca wkretaka zdejmujemy tylng czes¢ obudowy przycisku korzystajac z otworu w jego bocznej czesci.
Do przycisku wktadamy baterie 12V. Zachowujemy wiasciwa polaryzacje wktadanej baterii.

2. Przymocowujemy tylna cze$¢ obudowy, ktéra stuzy, jako uchwyt do mocowania, za pomocg dwoch wkretow
do $ciany. Do zamocowania mozna alternatywnie wykorzysta¢ dwustronna tasme klejaca. Przed montazem
sprawdzamy, czy w danym miejscu caly zestaw dziata poprawnie.

Dobrze jest tak umiescic przycisk, aby byt ostoniety i chroniony, na przyktad w odpowiedniej wnece.

3. Przycisk sktada sie tak, ze jego przednia czes¢ zaktada sie na tylna i zatrzaskuje.

4. Istnieje mozliwos¢ zanotowania na przyktad nazwiska pod przezroczysta szybka. Te ostone wycigga sie z uzyciem
niewielkiej sity.

Uwaga: Przycisk dzwonkowy (nadajnik) mozna bez problemu umieszczac na $cianie drewnianej albo murowane;j.
Nie nalezy jednak umieszczac przycisku na przedmiotach metalowych albo materiatach, ktére zawierajg metale, na
przyktad na konstrukgji okieni drzwi, ktére zawierajg metalowe ramy. Wtedy nadajnik moze przestac¢ poprawnie dziatac.

Parowanie przycisku z dzwonkiem
1. Wktadamy baterie 3x 1,5V AA do dzwonka, odzywa sie melodyjka, dzwonek jest gotowy do sparowania.

8
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Capacitate de asociere: max. 16 butoane
Semnalizare optica a sunetului pe buton

Numar melodii: 36 melodii

Frecventa de transmisie: 433,92MHz

Alimentarea soneriei: 3x 1,5V AA

Alimentarea butonului: baterie 1x 12V (tip A23)
Pachetul include: banda dublu-adeziva, 2 suruburi

Descrierea soneriei si a butoanelor:

1 - inlocuirea bateriei in buton

.' i '. 2 - Instalarea butonului
O A - Selectarea melodiei
. " EJZX
B - Spatiul bateriilor
PUNEREA iN FUNCTIUNE

Butonul soneriei (emitator)

. Indepartati capacul din spate prin deschiztura din partea laterald a butonului cu ajutorul surubelnitei. Intro-
duceti in buton bateria de 12V. Respectati polaritatea corectd a bateriei introduse.

. Fixati capacul din spate, care serveste ca suport, cu doua suruburi pe perete. Se poate fixa si cu banda dublu-a-
deziva. Inaitea montajului verificati, dacd setul functioneaza corect la locul ales. Este recomandabil alegerea
pozitiei butonului astfel, ca butonul sa fie protejat, de ex. prin amplasarea in nisa.

. Asamblati butonul astfel, ca atasati partea din fata pe capacul din spate si apasati.

. Scrieti numele pe etichetd sub capacul transparent. Capacul il indepartati, tragand usor.

Mentiune: Butonul soneriei (emitdtorul) se poate amplasa fara probleme pe lemn sau pereti de caramidd. Nu

amplasati butonul direct pe obiecte metalice sau materiale care contin metale, de ex. constructia de plastic a

ferestrelor si usilor, care contin rama metalica. S-ar putea ca emitatorul s nu functioneze corect.

Asocierea butonului cu soneria

. Introduceti in sonerie bateriile 3x 1,5V AA, va suna melodia, soneria este pregatita pentru asociere. Nu combinati
baterii noi cu cele vechi nici diferite tipuri de baterii (alcaline, carbon-zinc si niclu-cadmiu), nu folositi baterii
reincarcabile!

Pe buton (emitator) apasati butonul de apel, va suna melodia, are loc asociarea.

Pentru asocierea altor butoane repetati procedeul conform punctului 2.

Asocierea butoanelor se poate realiza cel tarziu in 30 secunde de la introducerea soneriei in priza.

Daca doriti sa asociati ulterior alte butoane, procedati conform punctului 1 si 2.

Astfel puteti sa asociati treptat maxim 16 butoane.

Mentiune: Numérul maxim de butoane pentru asociere: 16 buc.

Memoria butoanelor asociate nu se poate radia ulterior.

N~
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YcyHeHHs npo6nem
[13BiHOK He [13BOHNTb:
« [13BiHOK MOe By TV M03a 30HOK0 AOCAXKHOCT
- Bipperynioiite BiacTaHb MiX KHOMKOO A3BiHKa Ta JOMALUHIM [13BIHKOM, Ha JOCAXKHICTb MOXYTb BMMBATYU MiCLIEBI
YMOBU.
« Y KHOMUi A3BiHKa MOXe OyTn po3psaKeHa 6aTaperika
- 3amiHiTb 6aTapeiiku Npu LboMy AbaiiTe Ha NPaBUIbHY NOAAPHICTb BKNAAEHMX HaTapeok.
« JloMalLHiii 3BIHOK HE MA€ XVBNEHHS.
- MepeBipTe, UM A3BIHOK NPaBUILHO BCTaBNEHNIA Y PO3ETKY ab0 Ui He BUKMIOUEHN Bif HAaNpyrii TOYHILLE i He
BUKIIIOYEHNI 3aXUCHUI €NIeMEHT NiHiT (3an06ixKHUK).

Dornap Ta 06cnyroByBaHHA
Be3gpotoBuii LndpoBuMit fOMALLHIN A3BIHOK ABNAETLCA YYTKAM €NeKTPOHHUM NPUCTPOEM, TOMY AOTPUMYITE
cnigytovi npasuna:
« [138iHOK (MpuiiMay) Npr3HayeHni TiNbKN ANA BHYTPILLHBOTO BUKOPUCTAHHA B CYXOMY CEPefoBHLL.
« [13BiHOK NOBMHEH Gy T PO3TALLIOBAHNIA B IErKO OCTYNHOMY MiCLii {06 1erko 3 HUM NpaLyloBaTyi Ta BiAKouaTy.
« MepurognyHO NepesipAiiTe YNHHICTb KHOMKM A3BiHKA Ta 3aBYacy 3aMiHiTb GaTaperiku. Bukopncroyiite Tinbku
AKICHI, Ny>KHi 6aTapeitkn peKoMeH[0BaHNX NapaMeTpiB.
« AKILO A3BIHKOM HE KOPUCTYETECA OBLLMIA YaC, BUMITb GaTapeiikii 3 KHOMKM A3BiHKa.
« KHonky Ta 3BiHOK He nigaasaliTe Haa3BU4YaHOMY TPACIHHIO Ta yaapam.
« KHorKy Ta A3BIHOK He NiffaBaliTe HaA3BMYalHiN TemnepaTypi Ta NPAMOMY COHAYHOMY NPOMiIHHIO a60 BONOTOCTi.
« Mig Yac unLeHHA A3BiHKa HEOOXiAHO 1OTO BIKNIOYMTY Bif eNeKTPOMEPEXi BUTATHYBLUMN 1070 3 PO3ETKN.
« [Inf YLLEHHA BUKOPWCTOBYIATE 311€rka BOSIOTY raHuipKy Ta TPOXY MUIOYOTO 3acoby, He BUKOPHCTOBYITE arpecuBHi
MUtoYi 3aC06M a0 PO3UMHHIKN.

NPUCTPIA  He NPU3HAYEHUI ANA KOPUCTYBaHHA 0cobam (BKMIOYHO AiTel), AnA KOTpux ¢isnyHa, nouyTrea
41 PO3yMOBa He3[iGHICTb, YN He JOCTATOK AOCBIfY Ta 3HaHb 3a60POHAE HUM Ge3neyHO KOpUCTYBATICA, AKLLO TaKa
ocoba He byze Nig AOrNAAOM, Y1 AKLLO He Byna NpoBe/aeHa ANA Hel IHCTPYKTaX BiIHOCHO KOPUCTYBaHHA COXMBaYeM
BiANoBiAHO 0co6oto, KOTpa BignoBiAac 3a ii 6e3neyHicTb. HeobxigHO AMBMTUCA 3a AiTbMU Ta 3a6e3neyunTy, o6
3 NPUCTPOEM He rpanuca.

Micns 3akiHYeHHA CTPOKY Cyx6u BUPIG Ta 6aTapeiiki He BUKUAANTe, AK He COPTOBaHMIA MOBYTOBWI BifXig, BUKO-
pucToyiiTe micusa 360py No6yToBKX BifXOAIB. [paBubHOW NiKBiAaLiED BUPODY MoXeTe 3anobirT HeraTnBHUM
BMNIMBaM Ha 3[J0POB'A NIIOANHI | HA HAaBKONMLLHE cepepioBuLLe. [MepepobKa maTepianis fOMOMOXe 36eperti NprpoaHi
pecypcn. binbLu feTanbHy iHdopmaLito Npo nepepo6Ky Lboro NpoAyKkTy Bam HagacTb Micbka paaa, opraHisalyis no
nepepo6Lii AoMaLLHIX BiAX0AiB, abo MmicLie, e BU npugbany Leit Bupi6.

Tosapucteo TOB Emos nosigomnae, wo 98098 3HaxoaaTbCA Y 3rofli 3 OCHOBHMMI BMMOramm Ta iHWMMI BignoBig-
HMW NOCTaHOBNEHHAMN AnpekTBi 1999/5/€C.

Mpunagom Moxnueo BinbHO kopucTysatuca B €C. MoBifOMNEHHA NPO 3rofly, ABNAETLCA YACTUHO0O

IHCTPYKLT 4n T MOXNNBO 3HalTV Ha cTopiKax caiTy http://shop.emos.cz/download-centrum/.

m SONERIE DE CASA tip 98098

Setul este format din butonul soneriei (emitétor) si soneria de casa (receptor).

Transmisia dintre buton si sonerie este asigurata prin unde radio pe frecventa de 433,92 MHz. Raza de actiune
depinde de conditiile locale si este de pana la 100 m in teren deschis, fara interferente.

Pentru utilizarea corecta a soneriei fara fir cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

Specificatii

Raza de transmisie: pana la 100 m in teren deschis (in teren construit poate sa scadd
pana la o cincime)

functia,self-learning”
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Nie taczymy ze sobg baterii nowych i starych albo réznych rodzajéw baterii
(alkalicznych, weglowo - cynkowychiniklowo -kadmowych), nie korzystamy zbaterii przystosowanych do dotadowywania!
2. W przycisku (nadajnik) naciskamy przycisk dzwonienia, odzywa si¢ melodyjka, nastepuje sparowanie.
3. Aby sparowac nastepne przyciski powtarzamy procedure z punktu 2.
4. Parowanie przyciskéw nalezy wykona¢ najpdzniej w czasie do 30 sekund od wigczenia dzwonka do gniazdka.
5. Jezeli chcemy pdzniej sparowac kolejne przyciski, to musimy postapic zgodnie z punktami 1 2.
6. W ten sposdb mozemy sparowac kolejno maksymalnie 16 przyciskow.
Uwaga: Maksymalna liczba przyciskéw do sparowania: 16 szt.
Pamiec sparowanych przyciskéw nie moze by¢ pézniej skasowana.

Wybér odtwarzanej melodyjki

Odpowiednim przedmiotem (bez ostrego korica), na przyktad koricowka dtugopisu naciskamy kolejno przycisk
A. Przy kazdym nacisnieciu odezwie si¢ inna melodyjka - ustawiona zostanie ostatnia z odtworzonych melodyjek.
Zmiana odtwarzanej melodyjki moze by¢ dokonana w dowolnej chwili, jezeli tylko dzwonek jest zasilany.
Uwaga:

Zasieg transmisji (do 100 m jest uzalezniony od warunkow lokalnych, na przyktad ilosci écian, przez ktére sygnat musi
przejs¢, metalowych oscieznic drzwiiinnych elementéw, ktdre wptywaja na transmisje sygnatu radiowego (obecnos¢
innych urzadzen radiowych, pracujacych na zblizonej czestotliwosci, jak na przyktad termometry bezprzewodowe,
sterowniki do bram itp.). Zasieg transmisji pod wptywem tych czynnikéw moze ulec gwattownemu zmniejszeniu.

Rozwigzywanie probleméw
Dzwonek nie dzwoni:
« Dzwonek moze sie znajdowac poza zasiegiem nadajnika.
- Trzeba zmieni¢ potozenie przycisku do dzwonka w stosunku do dzwonka domowego; zasieg moze byc¢ tez
zalezny od miejscowych warunkéw.
« W przycisku dzwonka moze byc¢ roztadowana bateria.
- Wymieniamy baterig zachowujac poprawna polaryzacje wktadanej baterii.
+ W dzwonku domowym brak zasilania.
- Sprawdzamy, czy dzwonek domowy jest poprawnie wigczony do gniazdka sieciowego, czy nie jest wytaczone
zasilanie gniazdka albo, czy nie jest wytaczony bezpiecznik lub zabezpieczenie w danym obwodzie elektrycznym
(zabezpieczenie, bezpiecznik).

Konserwacja i czyszczenie
Bezprzewodowy cyfrowy dzwonek domowy jest delikatnym urzadzeniem elektronicznym i dlatego nalezy
w stosunku do niego przestrzegac nastepujacych zasad:
+ Dzwonek domowy (odbiornik) jest przeznaczony do umieszczenia w suchym pomieszczeniu wewngtrznym.
+ Dzwonek powinien by¢ umieszczony w dobrze dostepnym miejscu tak, aby umozliwi¢ tatwe manipulacje
iwylaczenie urzadzenia.
+ Co pewien czas trzeba sprawdzi¢ dziatanie dzwonka i na czas wymieniac baterie. Stosuje sie wytacznie wysokiej
jakosci baterie alkaliczne o zalecanych parametrach.
« Jezeli dzwonek nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, to nalezy wyjac baterie z przycisku dzwonkowego.
« Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na nadmierne wstrzasy i uderzenia.
+ Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na nadmierng temperature i bezposrednie dziatania promieniowania
stonecznego albo wilgoci.
« Przed czyszczeniem dzwonka domowego nalezy go wytaczyc z sieci elektrycznej wyjmujac go z gniazdka.
+ Do czyszczenia stosujemy delikatng, lekko zwilzong $ciereczke z odrobing ptynu do mycia, nie korzystamy
z agresywnych srodkow do czyszczenia albo z rozpuszczalnikow.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktorym brak predyspozycji fizycznych,
umystowych albo mentalnych oraz brak wiedzy albo doswiadczenia uniemozliwia bezpieczne korzystanie z tego
wyrobu, jezeli nie jest nad nimi sprawowany nadzor albo, jezeli nie zostaty poinstruowane, co do zasad korzystania
ztego produktu przez osobe, ktora jest odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo. Konieczne jest zapewnienie takiej
opieki nad dzie¢mi, zeby nie mogly sie bawi¢ tym wyrobem.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpa-
dami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu
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elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. W sprzecie
nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majq szczegélnie negatywny wptyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

Emos spol. s r.o. oswiadcza, ze wyréb 98098 jest zgodny z wymaganiami podstawowymi i innymi,
wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/EC.

Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowa¢ w UE. Deklaracja zgodnosci jest czescia instrukgji albo

mozna ja znalez¢ na stronach internetowych http://shop.emos.cz/download-centrum/. ——

m 98098 tipusii AJTOCSENGO

A készlet egy nyomdgombot (jeladd) és egy lakésajto csengét (jelvevo) tartalmaz. Az ajtocsengd tartdsan csatla-
koztathat6 230 V véltéaramu 50 Hz halozati dramellatasra.

Agomb és azajtocsengé kozotti jelatvitel 433,92 MHz frekvencidji radidhullamokon keresztil torténik. A jelatviteli
tavolsag a helyi feltételektdl fligg, és akar 100 m is lehet nyilt teriileten, ahol nincs akadaly.

A vezeték nélkili ajtocsengd helyes hasznalatara vonatkozoan figyelmesen olvassa el a hasznalati kézikonyvet.

Miiszaki adatok

Jelatviteli tavolsag: akar 100 nyilt teriileten (beépitett teriileten 6todére csokkenhet)
Az ajtdcsengd és a nyomogomb parositasa: ,Ontanuld” funkcid

Pérositési lehetdség: legfeljebb 16 gomb

A csengetés optikai megjelenitése a nyomégombon

Dallamok szama: 36 dallam

Jelatviteli frekvencia: 433,92 MHz

Az ajtdcsengd egység aramellatasa: 3x1,5VAA

A nyomdgomb dramellatasa: 1x 12V elem (A23 tipus)

Tartozékok: kétoldalas ragasztoszalag, 2 csavar

Az ajtocseng6 és a gombok leirasa:

1- Az elem cseréje anyomégombbanu
2-A gomb beszerelése

L] Py (]
[} [ ]

|
|
i

A - Dallam kival

UZEMBE HELYEZES

Az ajtocsengé nyomégombija (jeladd)
1. Csavarhuzoval tévolitsa el a hatso burkolatot a gomb oldalan levé nyilason keresztiil.
Helyezzen be egy 12V elemet a gombba. Ugyeljen a behelyezett elem polaritéséra.
2. Helyezze fel két csavarral a hatso burkolatot, amely a falon tartoként szolgal. Kétoldalas ragasztészalaggal is
felhelyezhetd. Felszerelés el6tt ellendrizze, hogy a készlet megbizhatéan mikdodik-e a kivélasztott helyen.
Ajanlatos a gomb szamara védett poziciét valasztani, pl. a gombot mélyedésbe helyezni.
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OnuncaHHA A3BiHKa Ta KHOMOK:

e
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1- 3amiHa 6aTapeiikn B KHonuji
BBEAEHHA B EKCMNTYATALIO

2 - YcTaHOBKa KHONKM
2.
12v @EZX
KHonka a3BiHKa (nepegaBaua)

1.
A - Bnbip il '/
= 3
. 3HIMiTb 3aAHI0 KPULLKY Yepe3 oTBIp Y BiUHiil YaCTUHI KHOMKM 3a JONOMOTOI0 BUKPYTKW. BcTaTe batapeiiky 128

B -BatapeiiHuii Bigcik
Y KHOMKY. 3B€PHiTb yBary Ha npaBubHY NONAPHICTb BCTaBneHO! batapeiku.

. 3a/HI0 KPULLKY, AKa CNYXUTb AK PyyKa, NPUKPINiTL 1BOMa rBUHTaMN 10 CTiHW. KpuilKa Takox Moxe 6yTu
npuKpinaeHa 3a JONOMOro JBOCTOPOHHbBOT KNelKoi CTpiuku. [epey ycTaHOBKOIO NepesipTe, U KoMmnnekT
Ha Br6paHoMy MicLi HaaiiHo npaLioe. [loLinbHO BUGMpPaTH NO3MLII0 KHOMKN Tak, o6 BoHa Gyna 3axuileHa,
HanpuKnag, NOMiCTUBLUN ii B HiLy.

. KHOMKy BCTaHOBITb TaKUM CNOCOGOM, 110 NEPEHIO YaCTVHY HaCaiTh Ha 3a/HI0 KPULLKY Ta 3aXI0MHITb.

Hanunwite npi3suye Ha KapTKy Nif NPo30py KPULLKY. 3HIMITb KPULLKY, TPOWKY i NiAHABLIN.

MomiTka: KHonky A3BiHKa (NepeaaBaya) MOXNNBO NErko BCTaHOBITY Ha AlepeB'aHi abo LiernaHi cTiHu. He nomiwaiite

KHONMKY Ha MeTanesi NpeAMeT Y1 MaTepiany, Wo MiCTATb MeTa, Hanp. Ha NNACTUKOBI KOHCTPYKLi BIKOH Ta ABepeil,

W40 MICTATb B CO6i MeTaneBi pamu. Mepeaasay Mir 611 HeNPaBUAbHO NpaLjloBaTH.

Crnony4yeHHsA KHOMKM i3 A3BiHKOM
1. Bctasre 3x 1,5B AA Gatapeitku y A3BiHOK, NPONYHAE MeNoAis, A3BIHOK NiAroToBNEHUI [0 3B,A3KY. He
KOMGiHy/iTe ofjHOUaCcHO HOBI Ta cTapi abo pi3Hi TUNK GaTapelok (nyHi, ByrneLb-LUMHKOBI Ta Hikenb-Kaamiesi),
He BUKOPUCTOBYIATe 3apAfHi GaTaperiku!
2. Ha kHonui (nepepasaya) CTUCHITb KHOMKY A3BiHKa, NPONyHa€e Menopis, BiAGYAETCA CONYYeHHs.
3. [Ina cnonyyeHHA iHWKMX KHONOK NOBTOPITb NPOLIEC 3riHO NYHKTY
4. CnonyunTy KHOMKM MOX/NBO MakCMMasbHO 0 30 CeKyHA Bif BCTaBNEHHA f13BiHKa Y PO3ETKY.
5. AKwo 6axaeTe CNonyunTy iHWI KHOMKW Ni3Hilue, AiliTe 3riAHO NYHKTY 1Ta 2.
6. TaKM YMHOM MOCTYMNOBO MOXeTe CNOAYYNTU MaKCUMaNbHO 16 KHOMOK
MpumiTka: MakcumanbHa KinbKicTb KHOMOK AN1A CNOAYYEHHA: 16 WT.
Mam,ATb ContyyeHNX KHOMOK HEMOXAMBO Mi3Hillie aHy/0BaTH.

Bub6ip menogii a3BiHKa

ToHKNM (He rocTpUM) NPEAMETOM, HaNPUKNaA, ONIBLEM, NOBTOPHO HATUCHITb KHOMKY A.

MicnA KOXHOTO HaTUCKY NPONYHAE iHlWa MenopiA - By/ie HanalTOBaHa OCTaHHA 3arpaHa Menogis.

3MmiHy Menogii A3BiHKa MOXNNBO 3p06UTI B BYAb-AKUIA YaC, KON [13BIHOK MiAKNIOYEHWIA.

Momitka:

[JlocaxHicTb nepepayi (MakcumanbHo 100 M) 3anexnTb Bif MICLIEBUX YMOB, TakiX AK KinbKICTb CTiH, Yyepes AKi
CUrHan NOBUHEH NPOXOANTY, MeTaneBi pamu ABepeii Ta iHLLi eneMeHTH, AKi BNNMBaOTb Ha Nepeaayy paaiocurHanis
(HaABHICTb HWKX pagieBUX NpUNaAis, WO NPaLIoKTb Ha OfHAKOBII YacToTi, HaNPUKNaa 6e3APOTOBI TepMOMETPY,
ynpasRiHHA BOPIT i T.4.). JOCAXHICTb Nepesayi MoXe pi3Ko 3MEHIIUTUCA Mif BNANBOM X GakTopis

N
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« Wird die Klingel tiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt, ist die Batterie aus dem Druckknopf der Klingel
herauszunehmen.

« Den Druckknopf und die Klingel keinen tiberméBigen Erschiitterungen und Schldgen aussetzen.

« Den Druckknopf und die Klingel keiner GiberméRigen Temperatur und keiner direkten Sonnenstrahlung oder
Feuchtigkeit aussetzen.

« Bei der Reinigung der Hausklingel ist diese abzuschalten und durch das Herausziehen aus der Steckdose vom
Netz zu trennen.

« Fur die Reinigung ein leicht gefeuchtetes feines Tuch mit etwas seifenméBigem Reinigungsmittel benutzen,
keine aggressiven Reinigungsmittel oder Losungsmittel benutzen.

Dieses Gerat st fiir die Benutzung durch Personen nicht bestimmt (einschlieBlich Kinder), die durch ihre physische,
sinnliche oder mentale Unféhigkeit oder ihren Mangel an Erfahrung oder Kenntnis an einer sicheren Verwendung
gehindert werden, wenn sie nicht beaufsichtigt werden oder in die Benutzung dieses Gerats durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person nicht eingewiesen werden. Es miissen auch Kinder beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie mit dem Gerét nicht spielen.

Weder das Produkt noch die Batterien nach dem Ablauf deren Nutzungsdauer als unsortierten Kommunalabfall
wegwerfen, Sammelstellen fiir den sortierten Abfall nutzen. Durch die korrekte Entsorgung des Produkts werden
von lhnen negative Einfliisse auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt verhindert. Das Recycling von
Werkstoffen tragt dem Wasserquellenschutz bei. Mehr Informationen tiber das Recycling dieses Produkts erteilt
lhnen das Gemeindeamt, die Organisation fiir die Hausabfallverarbeitung oder die Verkaufsstelle, in der Sie das
Produkt gekauft haben.

Emos spol. s r.o. erklart, dass 98098 mit den grundlegenden Anforderungen und weiteren jeweiligen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC {ibereinstimmt.
Die Anlage kannin der EU frei betrieben werden. Die Konformitatserklarung stellt einen Bestandteil der

Bedienungsanleitung dar und unter der Webseite http://shop.emos.cz/download-centrum/ zu finden. 13.8.2005

m JOMAILLHIV A3BIHOK T1n 98098

Y KOMMNEKT BXOAWTb KHOMKa fA3BIHOK (NepefjaBay) Ta JOMALLHIN A3BIHOK ( npuiimau).
Iy Mepepaya Mix KHOMKOIO Ta A3BIHKOM Bifi6yBa€TbCA Yepe3 padioxBuni Ha yacToTi 433,92 MI.

[lianasoH JOCAXKHOCTI 3aneXuTb Bif MiCLIEBIX YMOB, Y BiflbHOMY NpOCTOPI MOXe fOCAraTI 6e3 nepeLuKkog Hasitb 100M.

[InA NpaBUnbHOTO KOPUCTYBAHHA HE3POTOBMM [13BIHKOM YBaXKHO NPOUMTaliTe IHCTPYKLtO MO eKcnnyaTalii!

Cneuyndikauia
JlocsxHicTb nepepavi:
3HU3UTICA Y N,ATb pasiB)

CronyyeHHs 43BiHKa 3 KHOMKOIO: funkce, self-learning”

KinbKicTb cnionyyeHb: Makc. 16 KHOMoK

OnTnyYHa curHanisauis A3BiHKa Ha KHonUi

KinbkicTb Menogii: 36 menogii

Yacrota nepepavi: 433,92 Mry

KuBneHHs A3BiHKa: 3x 1,5B AA

XKVBNEeHHA KHOMKM: 6araperika 1x 12B (tun A23)

Y komnnekT BXOAUTb: ABOXCTOPOHHA KneiKa nniBKa, 2 rBUHTUA
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0 100 My BinbHOMY npocTopi (y 3abyAoBaHOMY NPOCTOPi MOXe

3. A gomb felszerelésekor helyezze fel az eliilsé részt a hatso burkolatra, és pattintsa ra.

4. [rja a nevét az atlatsz6 burkolat alatti cimkére. Enyhe htizéerével tavolitsa el a burkolatot.
Megjegyzés: Az ajtocsengé nyomogombja (jelado) konnyen felhelyezheté fa- vagy téglafalra.
Sohase helyezze a gombot kézvetleniil fémes targyra vagy olyan anyagokra, amelyek fémet tartalmaznak, példaul
fémvazat tartalmazé mianyag ablak- és ajtoszerkezetekre. El6fordulhat, hogy a jeladé nem miikodik megfelelGen.

Az ajtocsengd és a nyomoégomb parositasa:
1. Helyezzen be 3x 1,5V AA elemet az ajtocsengdbe, egy dallamot fog hallani, az ajtocsengé készen éll a parositéasra.
Ne hasznaljon egyiitt régi és Uj vagy eltéri tipusu elemeket
(Alkali, szén-cink és nikkel-kadmium), ne hasznaljon Ujratolthetd elemeket!
Nyomja meg a nyomégombot a gombon (jeladd), dallamot fog hallani, a készilékek dsszehangolddnak.
A tébbi gomb pérositdsahoz ismételje meg a 2. [épést.
A gombok az elemek behelyezése utdn 30 méasodpercen beliil parosithatok.
Ha tovabbi gombokat szeretne pérositani, kovesse az 1. és 2. |épést.
Igy akar 16 gomb parosithat fokozatosan.
Megjegyzés: Parosithatd gombok maximalis szdma: 16 darab.
A pérositott gombok meméridja nem térélhetd késébb.

Dallamvalasztas

Megfelel6 vékony (nem éles) targgyal, példaul ceruzaval nyomja meg ismétlésekkel az A gombot.

Minden alkalommal mas-mas dallamot fog hallani, az utolsoként lejatszott dallam lesz beallitva.

A dallam barmikor cserélhetd az ajtocsengé téltésekor.

Megjegyzés:

A jelatviteli tavolsagot (max. 100 m) olyan helyi feltételek befolyasoljak, mint a falaknak a szama, amelyeken ke-
resztiil a jelnek &t kell haladnia, fém ajtokeretek és egyéb olyan elemek, amelyek a radidjelek atvitelét akadalyozzak
(egyéb, hasonl6 frekvencian miikodd radiokésziilékek, pl. vezeték nélkiili hémérok, ajtomeghaijtok stb. jelenléte).
A jelatviteli tdvolsag rohamosan csokkenhet az ilyen tényezok hatasa alatt.

Hibaelharitas
Az ajtécsengd nem cseng
« Az ajtécsengd a hatotavolsagon kivil lehet.
- Allitsa be a nyomégomb és a lakasajté csengé kozotti tavolsagot; a hatétavolsagot befolyasolhatjak helyi
feltételek.
+ Anyomégombban az elemek lemeriilhetnek.
- Cserélje ki az elemet, és tigyeljen a behelyezett elem polaritaséra.
+ Azajtocsengd nincs aram alatt.
- Ugyeljen arra, hogy az ajtécsengd megfeleléen legyen a fali aljzatba illesztve, illetve ne legyen dramkimaradas,
azaz a védelmi elemek (biztositék, megszakitd) bekapcsolt allapotban legyenek.

Apolas és karbantartas
Avezeték nélkiili digitalis ajtocsengé érzékeny elektronikus késziilék, ezért az aldbbi ovintézkedések sziikségesek:
« Az ajtécsengd (jelvevo) szaraz helyekre, beltéri hasznalatra késziilt.
« Az ajtocsengot az egyszer(i kezelés és levalasztas érdekében knnyen elérhetd helyre kell tenni.
« Idéként ellenérizze az ajtocsengd miikodését, és cserélje ki az elemet. Csak kivald mindség, az el6irt paraméte-
rekkel rendelkezé alkali elemet hasznéljon.
+ Ha hosszabb ideig nem fogja hasznalni az ajtécsengot, vegye ki az elemet a nyomégombbol.
+ Ne hagyja, hogy a nyomégombot és az ajtocsengét tul erds rezgés vagy Utés érje.
+ Ne hagyja, hogy a nyomégombot és az ajtocsengét tul nagy hé és kozvetlen napfény vagy nedvesség érje.
« A lakdscsengg tisztitasakor a cseng6t ki kell huizni az aljzatbdl, hogy ne legyen fesziiltség alatt.
« Kevés tisztitdszerrel megnedvesitett puha térlékendét hasznaljon a tisztitashoz, ne hasznaljon maré hatasi
tisztitoszereket vagy oldatokat.

Sk wN

Ezt a késziiléket nem hasznalhatja olyan személy (gyerek), akit a késziilék biztonsagos hasznalatdban csokkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képesség, illetve tapasztalok vagy ismeretek hidnya gatolja, amennyiben nincs
felligyelet alatt, vagy nem kapott utasitast a késziilék hasznalatérdl a biztonsagaért felelés személytdl. A gyermekek
felligyelete sziikséges annak érdekében, hogy ne jatszhassanak a késziilékkel.
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Ne dobja ki a terméket vagy az elemet élettartama végén mas haztartasi hulladékkal egyiitt, vegyen igénybe
kilon hulladékgyjté helyeket. A termék megfelel6 artalmatlanitasaval megelézhetdk az emberi egészségre
és akornyezetre kifejtett kedvezétlen hatésok. Az anyagok tjrahasznositasa segiti a természeti eréforrasok megor-
zését. A termék Ujrahasznositasardl részletes informaciot a helyi hatésagoktol, hulladékkezeld szervezetektdl vagy
attdl az eladasi helytél kérhet, ahol a terméket vésarolta.

Az EMOS Ltd. kijelenti, hogy a 98098 megfelel az alapveté kovetelményeknek és az 1999/5/EK szabvany vonatkozo
eléirasainak.

A késziilék szabadon hasznédlhaté az EU-ban. A megfeleldségi nyilatkozat a kézikonyvben

vagy a http://shop.emos.cz/download-centrum/ weboldalon talalhaté meg.

n HISNI ZVONEC tip 98098

Set je sestavljen iz tipke zvonca (oddajnika) in hisnega zvonca (sprejemnika).

Prenos med tipko in zvonkem posredujejo radijski valovi na frekvenci 433,92 MHz. Doseg je odvisen od lokalnih
pogojev in je vse do 100 m na prostem brez moten;.

Za pravilno uporabo brezzi¢nega zvonca pazljivo preberite navodila za uporabo.

Specifikacija

Doseg oddajanja: vse do 100 m na prostem (v pozidanem prostoru lahko pade vse
na petino)

Povezovanje zvonca s tipko: funkcija, self-learning”

Kapaciteta povezovanja: maks. 16 tipk

Opti¢na signalizacija zvonjenja na tipki

Stevilo melodij: 36 melodij

Frekvence prenosa: 433,92 MHz

Napajanje zvonca: 3x 1,5V AA

Napajanje tipke: baterija 1x 12V (tip A23)

Del seta: obojestranski lepilni trak, 2 vijaka

Opis zvonca in tipk:

1-Zamenjava baterije v tipki
2 - Instalacija tipke

| Re—_— |
il 2,
O A - Izbira melodije
B -Prostor za baterije 12V Egzx
AKTIVIRANJE NAPRAVE

Tipka zvonca (oddajnik)
1. Odstranite zadnji pokrov skozi odprtino v stranskem delu tipke s pomogjo izvijaca.
Vstavite v tipko baterijo 12V. Pazite na pravilno polarnost vstavljene baterije.
2. Pritrdite zadnji pokrov, ki sluzi kot drzalo, z dvema vijakoma na steno. Mozno ga je pritrditi tudi s pomocjo
obojestranskega lepilnega traka. Pred montazo preizkusite, ali bo set na mestu, ki ste ga izbrali, zanesljivo
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2. Die als Halterung dienende hintere Abdeckung mit zwei Schrauben an die Wand anbringen. Sie kann ebenfalls
mittels des beiderseitigen Klebebandes befestigt werden. Prifen Sie vor der Montage, ob die Garnitur an der
ausgesuchten Stelle zuverlassig funktioniert. Es ist geeignet, die Lage des Druckknopfs so zu wahlen, dass der
Druckknopf geschiitzt wird, zum Beispiel durch die Platzierung in einer Nische.

3. Der Druckknopf ist so zusammenzustellen, dass der Vorderteil auf die hintere Abdeckung aufgesetzt und
zugeklappt wird.

4. Schreiben Sie den Namen auf das Schildchen unter der durchsichtigen Abdeckung.Durch ein leichtes Hochziehen
die Abdeckung entfernen.

Anmerkung: Der Glockendruckknopf (Sender) kann am Holz oder an einer Ziegelwand problemlos angebracht
werden. Den Druckknopf jedoch niemals auf Metallgegenstanden oder metallhaltigen Werkstoffen anbringen,
zum Beispiel auf Fenster- oder Tiirkonstruktionen, die einen Metallrahmen enthalten. Der Sender miisste dann
nicht richtig funktionieren.

Paarung des Druckknopfs mit der Glocke

. 3x die 1,5V AA Batterie in die Glocke einlegen, es ertont eine Melodie, die Glocke ist zur Paarung bereit.
Neue und alte Batterien oder unterschiedliche Batteriearten nicht miteinander kombinieren
(alkalische, Karbon-Zink- und Nickel-Kadmium-Batterien), keine Nachladebatterien benutzen!

Auf dem Druckknopf (Sender) die Klingeltaste driicken, es ertont eine Melodie, die Paarung erfolgt.

. Fiir die Paarung weiterer Tasten die Vorgehensweise entsprechend dem Punkt 2 wiederholen.

Die Paarung der Tasten ist spatestens innerhalb von 30 Sekunden ab dem Einstecken der Glocke in die Steckdose
durchzufiihren.

. Wenn Sie spéter weitere Tasten paaren mochten, gehen Sie nach den Punkten 1 und 2 vor.

Auf diese Art konnen Sie schrittweise hichstens 16 Tasten paaren.

Anmerkung: Die Hochstanzahl der Tasten fiir die Paarung: 16 Stiick.

Der Speicher der nichtgepaarten Tasten kann spéter nicht ausgeléscht werden.

Auswahl der Rufmelodie

Mit einem geeigneten (keinem scharfen) Gegenstand, z.B. einem Kugelschreiber, die A Taste wiederholt driicken.
Bei jeder Betatigung ertdnt eine andere Melodie - die zuletzt abgespielte Melodie wird gespeichert.

Der Rufmelodiewechsel kann jederzeit durchgefiihrt werden, wenn die Glocke versorgt wird.

Anmerkung:

Die Sendereichweite (max. 100 m) ist durch lokale Bedingungen beeinflusst, zum Beispiel durch die Anzahl von Wanden,
durch die das Signal durchdringen muss, durch den Tiirstock und andere Elemente, die auf die Radiosignaltibertragung
einen Einfluss haben (Anwesenheit anderer auf einer ahnlichen Frequenz arbeitenden Rundfunkgerate, z.B. drahtlose
Thermometer, Tor-Fernbedienungen, usw.). Die Sendereichweite kann durch den Einfluss dieser Faktoren rapide senken.

swn

[

Problemlésung
Die Glocke lautet nicht:
« Die Glocke kann sich auBerhalb der jeweiligen Reichweite befinden.
- Die Distanz zwischen dem Glockendruckknopf und der Hausglocke regeln, die Reichweite kann durch értliche
Bedingungen beeinflusst werden.
« Die Batterie im Glockendruckknopf kann entladen sein.
- Die Batterie wechseln, dabei darauf die richtige Polaritét der eingelegten Batterie achten.
« Die Hausglocke hat keine Versorgung.
- Uberpriifen, ob die Hausglocke in der Netzsteckdose richtig eingesteckt ist und der Strom bzw. das Sicherung-
selement des Zweigs (Sicherung, Schutzschalter) nicht abgeschaltet ist.

Pflege und Wartung
Die drahtlose digitale Hausglocke ist eine empfindliche elektronische Anlage, es sind deshalb folgende Maf3na-
hmen einzuhalten:
+ Die Klingel (Empfanger) ist nur fiir den Gebrauch in trockenen Innenraumen bestimmt.
+ Die Klingel muss an einer gut erreichbaren Stelle mit einem guten Zutritt zwecks einer einfachen Handhabung
und Abschaltung angebracht werden.
+ Ab und zu die Tatigkeit des Klingeldruckknopfs iiberpriifen und die Batterie rechtzeitig wechseln. Lediglich
eine hochwertige iiber die vorgeschriebenen Parameter verfiigende alkalische Batterie benutzen.

17

11.03.14 13:27



Pravilnim odlaganjem otpada cete izbjeci negativan utjecaj na ljudsko zdravlje i Zivotnu okolicu. Reciklaza doprinosi
zastiti prirodnih dobara. Vise informacija o reciklazi ovog proizvoda ¢e Vam pruziti

Emos spol.s r.0. izjavljuje da 98098 odgovara osnovnim zahtjevima i drugim odgovarajuc¢im odredbama direktive
1999/5/EZ.

Uredaj se moze slobodno koristiti u EU. Izjava o sukladnosti je dio upute ili je moZete naci na internet

stranicama http://shop.emos.cz/download-centrum/.

13.8.2005

m HAUSGLOCKE vom Typ 98098

Die Garnitur besteht aus einem Glockendruckknopf (Sender) und einer Hausglocke (Empfénger). Die Ubertragung
zwischen dem Druckknopf und der Glocke vermitteln Radiowellen auf der Frequenz 433,92 MHz. Die Reichweite
hangt von den lokalen Bedingungen und erreicht im freien Raum ohne Stdrung bis zu 100 m.

Lesen Sie zwecks der richtigen Verwendung der drahtlosen Glocke sorgfaltig die Bedienungsanleitung.

Spezifikation

Sendereichweite: bis zu 100 m im freien Raum (im verbauten Raum kann sie auch
nur noch ein Fiinftel davon betragen)

Paarung der Glocke mit dem Druckknopf: ,self-learning” Funktion

Paarungskapazitat: max. 16 Tasten

Optische Anzeige des Glockengeldutes auf dem Druckknopf

Melodienanzahl: 36 Melodien

Ubertragungsfrequenz: 433,92 MHz

Glockenversorgung: 3x1,5VAA

Druckknopfversorgung: Batterie 1x 12V (typ A23)

Lieferbestandteil: beiderseitiger Klebstoff, 2 Schrauben

Beschreibung der Glocke und der Tasten:

1- Batterieaustausch im Druckknopf

.' _é__ '. 2 - Druckknopfinstallation
) = Eg'Zx
B -Batteriefach y
INBETRIEBNAHME

Glockendruckknopf (Sender)
1. Die hintere Abdeckung im Seitenteil des Druckknopfs mittels eines Schraubenziehers entfernen. Eine 12V
Batterie in den Druckknopf hineinlegen. Auf die richtige Polaritét der hineingelegten Batterie achten.
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deloval. Primerno je izbrati tak$en polozaj tipke, da bi bila le-ta zas¢itena, npr.: z namestitvijo v niso.
3. Tipko sestavite tako, da sprednji del nataknete na zadnji pokrov in zataknite.
4. Napisite ime na $citek pod prozornim pokrovom. Pokrov odstranite z rahlim potegom.
Opomba: Tipko zvonca (oddajnik) je mozno brez tezav namestiti na les ali opecno steno.
Tipke nikoli ne namescajte neposredno na kovinske predmete ali materiale, ki vsebujejo kovine, npr. na plasticne
konstrukcije okenin vrat, ki vsebujejo kovinski okvir.V nasprotnem primeru ni zagotovljeno pravilno delovanje oddajnika.

Povezovanje tipke z zvoncem
1. Vstavite 3x 1,5V AA baterije v zvonec, oglasi se melodija, zvonec je pripravljen za povezovanje.
Ne kombinirajte skupaj novih in starih baterij ali baterij razlicnih vrst
(alkalne, karbon-cink in nikelj-kadmij), ne uporabljajte polnilnih baterij!
2. Na tipki (oddajniku) pritisnite tipko zvonjenje, oglasi se melodija, pride do povezovanja.
3. Za povezovanije drugih tipk ponovite postopek po tocki 2.
4. Povezovanije tipk je mozno izvesti najpozneje v 30 sekundah od prikljucitve zvonca v vti¢nico.
5. Ce zelite povezati druge tipke pozneje, postopajte po tockah 1in 2.
6. Na ta nacin lahko postopoma poveZzete najvec 16 tipk.
Opomba: Najvecje stevilo tipk za povezovanje: 16 kom.
Pomnilnika povezanih tipk ni pozneje mozno izbrisati.

Izbira melodije zvonjenja

S tankim (ne ostrim) predmetom, npr. s svin¢nikom pritisnite veckrat tipko A.

Pri vsakem pritisku se oglasi druga melodija - nastavljena bo zadnja predvajana melodija.

Spremembo melodije zvonjenja je mozno opraviti kadarkoli, ¢e je zvonec napajan.

Opomba:

Na doseg oddajanja (maks. 100 m) lahko vplivajo lokalni pogoji, na primer stevilo zidov, skozi katere moraiti, kovinski
podboji vrat in drugi elementi, ki vplivajo na prenos radijskega signala (prisotnost drugih radijskih naprav, ki delajo
na podobni frekvenci, kot so brezzi¢ni termometri, daljinski upravljalniki vrat ipd.). Doseg oddajanja se lahko pod
vplivom teh dejavnikov naglo zniza.

Resevanje tezav
Zvonec ne zvoni:
+ Zvonec je lahko izven danega dosega.
- Uredite razdaljo med tipko zvonca in hisnim zvoncem, na doseg lahko vplivajo lokalni pogoji.
« V sprejemniku ali tipki je lahko izpraznjena baterija.
- Zamenjajte baterijo in pazite na pravilno polarnost vlozene baterije.
« Hi$ni zvonec nima napajanja.
- Preverite, ali je hini zvonec pravilno names¢en v omrezni vticnici ali da ni izklopljen tok oziroma izklopljen
varovalni element veje (varovalka, stikalo).

Skrb in vzdrzevanje
Brezzi¢ni digitalni hisni zvonec je ob¢utljiva elektronska naprava, zato je treba upostevati naslednje ukrepe:
« Zvonec (sprejemnik) je zasnovan le za notranjo uporabo v suhih prostorih.
« Zvonec mora biti names¢en na dobro dostopnem mestu za enostavno manipulacijo in izkljucitev.
« Obcasno preverite funkcijo zvonca in pravo¢asno zamenjajte baterijo. Uporabljajte le kakovostne alkalne baterije
s predpisanimi parametri.
« Ce zvonca dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo iz tipke zvonca.
« Tipke in zvonca ne izpostavljajte prekomernim tresljajem in sunkom.
« Tipke in zvonca ne izpostavljajte prekomerni temperaturi in neposrednemu son¢nemu sevanju ali vlagi.
« Med ¢iscenjem hisnega zvonca je treba ga izklopiti iz elektri¢nega omreZja, iz vticnice.
« Za Cis¢enje uporabite rahlo navlazeno krpo z majhno koli¢ino ¢istilnega Srbstva, ne uporabljajte agresivnih
Cistilnih sredstev ali topil.

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), kijih fizi¢na, cutna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje
izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ¢e jih o uporabi naprave ni
poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da se ne bodo z napravo igrali.
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Izdelka in baterij po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabite zbirna mesta
locenih odpadkov. S pravilno odstranitvijo izdelka boste preprecili negativne vplive na clovesko zdravje in okolje.
Reciklaza materialov prispeva varstvu naravnih virov. Ve¢ informacij o reciklazi tega izdelka Vam ponudijo upravne
enote, organizacije za obdelavo gospodinjskih odpadkov ali prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili.

Emos spol.s r.o. izjavlja, da je 98098 v skladu z osnovnimi zahtevami in drugimi z njimi povezanimi
dolo¢bami direktive 1999/5/EC.

Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skladnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete

na spletnih straneh http://shop.emos.cz/download-centrum/. m

m KUCNO ZVONO izvedba 98098

Komplet cine tipkalo ( jedinica sa tipkom - odasilja¢ ) i ku¢no zvono ( prijemnik ). Zvono je napajano troma
baterijama AA.

Prijenos izmedu jedinice sa tipkom i zvona ostvaruje se radio valovima na frekvenciji 433,92 MHz. Domet ovisi
od specificnih uvjeta na licu mjesta, a na otvorenom prostoru bez ometanja iznosi do 100 m.

Za valjanu uporabu kucnog bezi¢nog zvona, pazljivo procitajte upute za uporabu.

Znacajke

Domet signala: do 100 m na otvorenom prostoru (izgradenom prostoru moze
opasti i na petinu)

Uparivanje zvona sa tipkama: funkcija : sself-learning”

Kapacitet uparivanja: maks. 16 jedinica sa tipkom
Opticka signalizacija zvonjenja na jedinici sa tipkom

Broj melodija: 36 melodija
Prijenosna frekvencija: 433,92 MHz
Napajanje zvona: 3x 1,5VAA

baterija 1x 12V (tip A23)
obostrana ljepljiva traka, 2 vijka

Napajanje jedinice sa tipkom:
Sastavni dio isporuke:

Opis zvona i tipkala:

1-Zamjena baterije u jedinici sa tipkom

.' i —— '. 2 - Instalacija jedinice sa tipkom
D 1.
O A - Odabir melodije '
) = Tax
B -Prostor za baterije y
PUSTANJE U RAD

Tipkalo zvona (jedinica sa tipkalom, odasiljac)

1. Skinite straznji poklopac jedinice sa tipkom otvorom na bo¢noj strani ) jedinice sa tipkom (pomocu odvijaca).

Umetnite 12V bateriju. Promatrajte polaritet umetnute baterije .
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2. Pricvrstite straznji poklopac (koji sluzi kao drzac) na zid, sa dva vijka. Takoder se moze pricvrstiti koristenjem
dvostrano ljepljive trake . Prije montiranja isprobajte da li na mjestu koje ste odabrali, komplet pouzdano
funkcionira, Preporucljivo je da odaberete polozaj tipke , tako da bi gumb bio zasti¢en , npr. stavljanjem u nisi.

3. Jedinicu sa tipkom sestavite tako da prednji dio stavite na straznji poklopac - drzac nazidui pritisnete da klikne.

4. Upisite ime na etiketu pod prozirim poklopcem - poklopac skinite blagim povlacenjem

Napomena: Tipkalo zvona ( odasiljac ) moze se bez problema staviti na drvo ili zidove od opeke.
Nikada ne stavljajte na gumb na metalne predmete i materijale koje sadrze metale , npr. plasticne konstrukcije
prozora i vrata (koje sadrze metalni okvir) . Odasilja¢ moze funkcionirati lose.

Uparivanje jedinice sa tipkom i zvona

. Stavite 3 AA-baterije 1,5V u zvono, naknadno se cuje melodija. Zvono je pripremljeno. Nemojte kombinovati
stare i nove baterije ili razlicite vrste baterija (alkalne, nikel-kadmijne, karbon-cin¢ane). Nemojte koristiti aku-
mulatore!

2. Pritisnite tipku zvona (odasiljaca), oglasit ¢e se melodija - jedinica je uparena.

3. Ako Zelite upariti dodatne tipke, postupite prema tocki 2.

4. Uparivanje jedinice sa tipkom i zvona se moze vrsiti najkasnije 30 sekundi od stavljanja baterija u zvono.
5. Ako kasnije Zelite upariti dodatne jedinice sa tipkom, postupajte prema tocke 1.i 2.

6. Tako se moze postupati do broja tipkala maksimalno 16.

Napomena: Memorija uparivanih jedinica sa tipkom se ne moze kasnije izbrisati.

Odabir melodije zvona

Pogodnim tankim (ne ostrim) predmetom, npr. olovkom, pritisnite tipku A. Nakon svakog pritiska

Cete cuti drugu melodiju - bi¢e podesena melodija koja je bila posljednja pustena.

Promjenu melodije zvona moguce je izvrsiti bilo kada, ako je zvono napajano strujom.

Napomena:

Na domet signala (max. 100 m) utjecu specifi¢ni uvjeti, primjerice broj zidova kroz koje signal mora proci, metalni
okviri vrata i drugi elementi koji utjecu na prijenos radio signala (prisutnost drugih radio uredaja koji rade na
sli¢noj frekvenciji, npr. bezi¢ni termometri, daljinski upravljaci za kapije i sl.). Domet signala moze uslijed ovih
faktora biti znatno umanjen.

Rjesavanje problema
Zvono ne zvoni:
+ Moguce da je zvono van dometa.
- Korigirajte udaljenost izmedu jedinice sa tipkom i ku¢nog zvona - na domet mogu utjecati specificni uvjeti na
licu mjesta.
« Baterija jedinica sa tipkom zvona moze biti istrosena.
- Zamijenite bateriju, a pri tome vodite racuna o pravilnom polaritetu postavljane baterije.
+ Ku¢no zvono nema napajanje.
- Prekontrolirajte je li kuéno zvono dobro ukopéano u mrezni prikljucak, ili nije li iskljucena struja, odnosno
elektri¢ni osigurac.

Rukovanje i odrzavanje
Bezi¢no digitalno ku¢no zvono je osjetljiv elektronski uredaj i zato postuijte sljedece upute:
« Zvono (prijemnik) je namijenjeno samo za unutarnju uporabu u suhim uvjetima.
« Zvono mora biti postavljeno na lako pristupa¢nom mjestu, kako bi se moglo lako iskljuciti i njime manipulirati.
« Povremeno prekontrolirajte funkcionalnost tipke zvona i na vrijeme promijenite bateriju. Koristite samo kvalitetne
alkalne baterije, propisanih parametara.
« Ako ne koristite zvono duze vrijeme, izvadite bateriju iz jedinice sa tipkom zvona.
« Ne izlazite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernim potresima i udarima.
« Ne izlazite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernoj temperaturi, direktnom sun¢evom zracenju niti vlaznosti.
« Pri ¢iscenju kuénog zvona ga treba iskopdati iz elektricne mreze, tako 3to cete ga izvudi iz uti¢nice.
« Zaiscenje koristite blago navlazenu krpu sa malo deterdzenta. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢isc¢enje
niti razrjedivace.
+ Ne bacajte uredaj niti baterije po okoncanju njihovog Zivotnog vijeka kao nerazvrstani komunalni otpad, koristite
centre za sakupljanje razvrstanog otpada.
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